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DECISION DEL CONSEJO
de 18 de febrero de 2008

por la que se prorroga el periodo de aplicacién de las medidas de la Decisién 2002/148/CE por la
que se dan por concluidas las consultas iniciadas con Zimbabue en aplicacién del articulo 96 del
Acuerdo de Asociaciéon ACP-CE

(2008/158|CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 300, apartado 2, péarrafo segundo,

Visto el Acuerdo de Asociacion ACP-CE firmado en Cotonti el
23 de junio de 2000 (') y modificado en Luxemburgo el 25 de
junio de 2005 (%),

Visto el Acuerdo interno entre los Representantes de los Go-
biernos de los Estados miembros, reunidos en el seno del Con-
sejo, relativo a las medidas y los procedimientos que deben
adoptarse para la aplicacion del Acuerdo de Asociaciéon ACP-
CE (%), y, en particular, su articulo 3,

Vista la propuesta de la Comision,
Considerando lo siguiente:

(1)  Mediante la Decision 2002/148/CE del Consejo (*) se
dieron por concluidas las consultas iniciadas con la Repti-
blica de Zimbabue en aplicacion del articulo 96, apartado
2, letra c), del Acuerdo de Asociacién ACP-CE y se to-
maron medidas pertinentes, tal como se especifica en el
anexo de dicha Decision.

(2)  Mediante la Decision 2007/127|CE, el periodo de aplica-
ci6n de las medidas contempladas en el articulo 2 de la
Decisién 2002/148/CE, ampliado hasta el 20 de febrero
de 2004 en virtud del articulo 1 de la Decision
2003/112/CE (%), hasta el 20 de febrero de 2005 en
virtud del articulo 1 de la Decisién 2004/157/CE (°),
hasta el 20 de febrero de 2006 en virtud del articulo 1
de la Decision 2005/139/CE (') y hasta el 20 de febrero
de 2007 en virtud del articulo 1 de la Decision
2006/114/CE (%), se prorrogd por otros 12 meses, hasta
el 20 de febrero de 2008.

(') DO L 317 de 15.12.2000, p. 3. Acuerdo modificado en dltimo lugar
por la Decision n® 4/2007 (DO L 25 de 30.1.2008, p. 11).

() DO L 209 de 11.8.2005, p. 26.

() DO L 317 de 15.12.2000, p. 376. Acuerdo modificado en dltimo
lugar por el Acuerdo interno de 10 de abril de 2006 (DO L 247 de
9.9.2006, p. 48).

() DO L 50 de 21.2.2002, p. 64. Decisién modificada en dltimo lugar
por la Decisién 2007/127/CE (DO L 53 de 22.2.2007, p. 23).

L 46 de 20.2.2003, p. 25.

50 de 20.2.2004, p. 60.

8 de 19.2.2005, p. 28.
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(3)  Los elementos esenciales mencionados en el articulo 9
del Acuerdo de Asociacién ACP-CE siguen siendo viola-
dos por el Gobierno de Zimbabue, y las condiciones
actualmente imperantes en Zimbabue no garantizan el
respeto de los derechos humanos, los principios demo-
criticos y el Estado de Derecho.

(4 Debe, por tanto, prorrogarse el periodo de aplicacién de
las medidas.

DECIDE:

Articulo 1

El periodo de aplicacion de las medidas contempladas en el
articulo 2 de la Decisién 2002/148/CE queda prorrogado hasta
el 20 de febrero de 2009. Dichas medidas estardn sujetas a
constante revision.

La carta que figura en el anexo de la presente Decision serd
enviada al Presidente de Zimbabue.

Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcidn.

La presente Decision se publicard en el Diario Oficial de la Union
Europea.

Hecho en Bruselas, el 18 de febrero de 2008.

Por el Consejo
El Presidente
D. RUPEL
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ANEXO

CARTA AL PRESIDENTE DE ZIMBABUE

Bruselas, ...

La Unién Europea concede la mdxima importancia a las disposiciones del articulo 9 del Acuerdo de Asociacién ACP-CE.
El respeto de los derechos humanos, las instituciones democriticas y el Estado de Derecho constituyen elementos
esenciales del Acuerdo de Asociacion y, por lo tanto, el fundamento de nuestras relaciones.

Mediante carta de 19 de febrero de 2002, la Unién Europea le informé sobre su decisién de dar por concluidas las
consultas iniciadas en aplicacion del articulo 96 del Acuerdo de Asociacion ACP-CE y tomar ciertas «medidas pertinentes»
a efectos del articulo 96, apartado 2, letra ¢), de dicho Acuerdo.

Mediante cartas de 19 de febrero de 2003, 19 de febrero de 2004, 18 de febrero de 2005 y 15 de febrero de 2006 y
21 de febrero de 2007, la Unién Europea le informé de sus decisiones de no revocar la aplicacién de las «medidas
pertinentes» y de prorrogar el periodo de aplicacién hasta el 20 de febrero de 2004, 20 de febrero de 2005, 20 de febrero
de 2006, 20 de febrero de 2007 y 20 de febrero de 2008 respectivamente.

Doce meses después, la Unién Europea considera que no se han logrado progresos significativos en los cinco dmbitos
contemplados en la Decisién del Consejo de 18 de febrero de 2002.

Teniendo en cuenta las anteriores consideraciones, la Unién Europea considera que las medidas pertinentes no puedan
revocarse y ha decidido ampliar su perfodo de aplicacién hasta el 20 de febrero de 2009. La posicién de la Union
Europea estard sujeta a constante revision, basada, entre otros aspectos, en un andlisis profundo de la situacioén al término
de la iniciativa de la CDDA y de las proximas elecciones.

La Unién Europea sefiala una vez mds que no estd penalizando a los zimbabuenses y continuard aportando su con-
tribucién a operaciones de tipo humanitario y a proyectos que apoyen directamente a la poblacion, en especial en los
siguientes dmbitos: social, democratizacion, respeto de los derechos humanos y del Estado de Derecho, no afectados por
estas medidas.

La Unién Europea reitera que la aplicacion de las medidas pertinentes a efectos del articulo 96 del Acuerdo de Asociacién
ACP-CE no es un obstéculo para el didlogo politico previsto en el articulo 8 de ese mismo Acuerdo.

Teniendo esto en cuenta, la Unién Europea desea subrayar de nuevo la importancia que da a la futura cooperacion CE-
Zimbabue y confirmar su voluntad de continuar aprovechando la oportunidad que brinda la programacién del 10° FED
en curso con objeto de dialogar y avanzar hacia una situacién que permita reinstaurar una plena cooperacién en un
futuro préximo.

Reciba el testimonio de mi mds alta consideracidn,

Por la Comisién Por el Consejo




